exniad

isiolenZ .

Jajsew

0\ Jd5

A33831ll d



Rychly start laserového
mérice vzdalenosti rady
DP20

Product Overview

Dékujeme vam za zakoupeni laserového méfice
vzdalenosti Mileseey. Pfed pouzitim si prosim
peclivé piectéte uzivatelskou prirucku.

Rada DP20 je vynikajici oboustranny laserovy méfi¢
vzdalenosti, jehoZ vnéjsi vzhled nové definuje
pojeti designu - dumysIné navrzené bUtony maji
vzhled jednoduchy jako pravitko. Diky vestavéné
modernizované a patentované technologii
méreni vzdalenostl, ktera umoziuje presne15|
udaje méfeni, spliuje ruzné potreby mefreni lidi
zabyvajlclch se renovaci domil, vyzdobou
domu, interiérovym designem, vystavnim
designem, designem venkovni reklamy,
femeslnou vyrobou, domacim mékkym
nabytkem a dalSimi.

Rada DP20 je vyrobena z letecké hlinikové
slitiny a vyznacuje se eleganci, hladkosti a
odolnosti. Uzivatelsky oblibena vicenasobna
tlacitka s logickym usporadanim umoziuji
rychlé a snadné ovladani. Podsviceny displej
OLED s rozlisenim HD osvétluje Cisla a znaky s
vyraznym rozliSenim. Digitalni thlovy snimac
umoziuje odecitani uhlu méreni v realném case
a snadné horizontalni vyrovnani. Diky vestavénému
Li-ion akumulatoru s velkou kapacitou 1000 mAh,
ktery Ize dobijet, je fada DP20 vice

ekologicke zafizeni s dlouhou Zivotnosti.

Rada DP20 nabizi rozsahlou sbirku funkci -
zobrazeni thlu v realném ¢ase, jednorazové
méreni, kontinualni méfeni, méreni plochy,
méreni objemu, automaticky vypocet
vzdalenosti hladiny, automaticke zjisténi
vysky. Model DP20 Pro podporuje
jednostranné i oboustranné méreni, pficemz
oboustranné méreni prekonava omezeni
vyplyvajici z nepravidelnych prostorovych
struktur a umoziuje mimoradné efektivni a
presny vypocet vzdalenosti ve slozitych
prostorovych podminkach. Nejmensi jednotka,
kterou je pristroj schopen méiit, je 0,001
m a nejdelSi rozsah méreni je az 120 m (390
stop) v reZimu oboustranného méfeni.

Rada DP20 poskytuje vynikajici zazitek z méreni
v nejlepsi kvalite.

/\ EEEr——

Abyste mohli tento vyrobek bezpeéné
pouzivat, prectéte si pozorné nasledujici
pokyny.
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a. Zafizeni je zafazeno do tfidy 2 laserovych
vyrobku. NEDIVEJTE se pfimo na laser ani nestfilejte
na ostatni, jinak dojde k poSkozeni o¢i.

b. Vyrobek je v souladu s pfisnymi normami a
predpisy, pokud jde o vjvoj a vyrobu, ale pesto
nelze zcela vyloucit mozné ruseni jinych digitalnich
zafizeni a miize zpuisobit nepohodli lidem a zviFatim.

% LAzER

LASER RADIAT ON DONOT STARE NTO BEAM
QLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT
IEC 60825 1:2014_EN 50689 2021
A MAXIMUM OUTPUT < TmW.

WAVELENGTH 630 670nm

Tento vjrobek NEPOUZIVEJTE ve vjbusném nebo
korozivhim prostfedi.

NEPOUZIVEJTE tento vjrobek v blizkosti
zdravotnickych pistroju.

Tento produkt prosim NEPOUZIVEJTE v letadle.

Likvidace :
Kazdy je zodpovédny za ochranu Zivotniho prostedi!
Pouzité baterie je zakazano likvidovat spolecné
s domovnim odpadem; pouzité baterie
odevzdavejte na uréeném misteé.
Tento vyrobek se nesmi recyklovat spolecné s
domovnim odpadem. Vyrohek zlikvidujte vhodnym
zpiisobem v souladu s vnitrostatnimi predpisy vasi
zemé.
0z Rozsah odpovédnosti:
Spolecnost Mileseey nenese odpovédnost za
$kody zptisobené nespravnym pouzivanim nize
uvedenych vyrobkii:
*Pouzivani vyrobku bez ohledu na navod;
*Poutiti dill jinych vyrobci bez schvaleni
spolecnosti Mileseey ;
*Provadeéni tiprav nebo prestavby vyrobku.

Nabijeni lithiové baterie

Tento vyrobek je vybaven lithiovou dobijeci
baterii; k nabijeni pouzijte originalni kabel
USB, ktery pripojte do zasuvky nebo k
pocitaci.

Varovani

Laserovy méii¢ vzdalenosti se maze pfi
nabijeni zahfivat, coz je normalni a nema to
zadny vliv na vykon a Zivotnost zarizeni. Pokud
se pristroj delsi dobu nepouziva, odpojte
nabijecku od site.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 3



Vzhled zafrizeni
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Bluetooth

:

7. Segmentace a méfeni linek

LASER

8. Mimoradné velky displej / synchronizace —

1, Pravé tlacitko/zapnutilvypnuti laseru
2. Stredni tlaéitko /zapnutilvypnutilaserového znaéeni——
3. Levé tlacitko /zapnutilvypnutilaseru—

Laser
Emitujici
Obje ktiv
Laser
prijimaci
0b ektiv

1. Pravé tlacitko zapnutilvypnuti laseru
Krétkym stisknutim pfepnete na pravy bocnilaser;

opétovnym kratkym stisknutim obnoviteobousmémé
vysilani laseru. Kratkymstisknutim prejdete na
historicka data.

2. Tlacitko zapnutilvypnuti stiedni

laserové ¢ary Kratkymstisknutimzapnete/vypnete
stfedni laserovou Caru viditelnou referenci pro
presné

zarovnan.
3, Levé tlacitko zapnutilvypnuti laseru
Kratkym stisknutim prepnete na levy bocni laser;opétovnym

krétkym stisknutim obnovite obousmérnévyzafovani laseru.
Krétkym stisknutim zobrazitehistoricka data.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 4
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4. Tla€itko vypnuti/vymazani

Dlouhym stisknutim vypnete zafizeni.

Kratkym stisknutim vymazete pfedchozi operaci
nebo se vratite zpét

5. Tlacitko prepinace jednotek/tlacitko ztlumeni
zvuku

Kratkym stisknutim prepinate jednotky (m/ft/in/")
Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete zvukovy
signal,

6. Tlacitko rezimu

Kratkym stisknutim pfepinate mezi funkcemi
méfeni - jednoduché méfeni, méfeni plochy,
méfeni objemu, automatické méfeni vzdalenosti v
urovni a automaticke zjisStovani vysky.

7. Segmentace ¢ar a méreni

Kratkym stisknutim prejdete do rezimu
segmentace. V rezimu segmentace kratkym
stisknutim nastavite hodnotu segmentace od 1/2
do 1/16.

8. Zobrazeni velkého textu

Kratkym stisknutim pfepnete na zobrazeni
velkého textu Dlouhym stisknutim
zapnete/vypnete Bluetooth (k dispozici pouze u
verze DP20 Pro).

9. Tlacitko zapnuti/méreni

Ve vypnutém stavu dlouhym stisknutim zapnete
Kratkym stisknutim zméfite. V zapnutém stavu
dlouhym stisknutim pfejdete do nepfetrzitého
méreni.

10. Tlaitko paméti

Kratkym stisknutim ulozite data Dlouhym
stisknutim vstoupite do historie ulozenych dat.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 5



Specifikace

Model DP20 DP20 Pro
Rozsah (M) 0.25-80m |0.25-120m
Presnost (MM) *(2,0 mm+5x10'D)
g,gd;:,f;';f,,";v dostupny | 9 95.40m |0.25-60m
Obousmémé méreni J

Jednosmérné opatreni v

Segmentace (délka 1/N) N

Stiedni laserovy znackovaci |

paprsek

Bluetooth V
Jednotlivé méfeni J

Pribéiné méfeni \

Oblast N

Svazek N

Automatickeé vyhledavani v

vzdalenosti

Automatickeé vyhledavani v

vysky

Snimac (hlu N

Rezim mimofadné velkého |

displeje

Zobrazeni na obrazovce |OLED

Pamét’ 20 sad

Oboustranné referencni
méreni

Stredni laserova linie

Jednosmérné referencni
méreni

1. Levy konec
2, Stiedni laserova linie
3. Pravy konec

Jednotky m/ft/in/ft+in
Automatické vypnuti napajeni | Po 180s necinnosti
Laserova trida Tida 2

Typ laseru 630-670nm' < 1mW
Typ baterie lﬂao‘l::g dobijeci li-ion
Provozni teplota 0°C-+40°C (32°F-+104°F)
Rozmér (mm) 160*42*20.Smm
Hmotnost (g) 150g

1. Rozsah

Udaje o rozsahu isou vztazen

k zadni ¢asti méficiho

pristroje. Maximalni rozsah se\’iéi podle ruznych
rezimu.Skutecny rozsah je uveden na obalu.

2. Presnost

Pii méfeni za pfiznivych podminek, jako je hladky
povrch, vhodna teplota a vnitfni osvétleni, je pristroj

uvedeno.

sch(:ren pracovat v urcitém rozsahu, jak je

Pii méFeni za nepfiznivych podminek, jako je silné
svétlo, nerovny povrch a hevhodna teplota, miize

dojit k mozné chybé méreni.

Tipy: V pripadé Spatného slune¢niho svétla a
Spatného odrazu predmétu pouzijte tercik nebo

reflektor.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 6



Operation Instructions

Referencni méreni

Pfi prvnim zapnuti se piistroj standardné

piepne do rezimu jednoduchého méreni v

obou smérech; kratkym stisknutim tlagitka <€
prepnete na levy laser a kratkym stisknutim

tlacitka—pna pravy laser.

U oboustrannych lasert pouziva méfici
pristroj ve vychozim nastaveni jako
referencni pouze prostredni laser.

Pro jednosmérné méieni je mérici pristroj
konstruovan tak, aby nabizel tii
reference pro riizné potieby méfeni.
Kratké stisknuti4pro piepnuti na levy
konec, stredni laserovou ¢aru a pravy
konec reference.

Left end < Middle laserline

< - - Rightend- - |

Poznamka: Po restartu ziistane referenéni
nastaveni pri poslednim spusténi ulozeno.

Obousmérné méreni

Stisknutim tlacitka (MODE) prejdéte do
rezimu obousmérného jednoduchého
méfeni( +—— ). Stisknéte
tla¢itko méfeni ( < > ) po namifeni na
cile pro ziskani vzdalenosti. Na displeji se
zobrazi délka levé strany, délka prave strany
a celkova délka.

a B
o —— &
. v

Data na levé strané

ED;;H’ EEHE Data na pravé strané

ﬂE EEm Celkova délka

© Sunnysoft s.r.o., distributor 7




Jednosmérné méreni

Vrezimu obousmérného jednorazového méreni (+——i)
kratkym stisknutim tlacitka<- prepnete na

levou stranu laseru pro méfeni vzdalenosti

nebo kratkym stisknutim tlacitka > prepnete

na pravou stranu laseru pro méreni

vzdalenosti.

bocni laser pro méfeni vzdalenosti, ktery prepne
obousmeérny rezim na jednosmérny. Stisknéte
tlacitko méfeni(<=x=;>po namifeni na cil a

Zjistite vzdalenost.

~-—

reference

Namérena
data

Ghel

Pribézné méreni

Dlouhé stisknuti( <*5:>> )pro vstup do
kontinualniho méfeni. Pristroj zacne provadét
kontinualni méreni. Kratkeé stisknuti
(<+e>>) zastavite kontinualni méeni; poté
se na obrazovce zobrazi aktualni maximalni
a minimalni hodnoty.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 8



Segmentace a
méieni ¢ar
Dlouhym stisknutim tlacitka ( 1/N...)

prejdete do rezimu segmentace a méreni
éary (757 ) kratkym stisknutim tlagitka
(1/N ) nebo tlacitek («-/-») nastavite hodnotu
kuilu od 1/2 do 1/16.
Namérené hodnoty se posouvaji vpravo neho
vlevo pomoci vyznacenych Sipek. Pi pohybu k
cilové poloze se uprostied obrazovky dole
objevi usecka N/N, ktera signalizuje
priblizeni k cllove poloze. Kdyz () blika a
tika v hornim stedu obrazovky, znameni to, ze
bylo dosazeno cilové polohy. Stisknéte tlacitko
( <225 ) uzamknete aktualni polohu.

lkona

EO00 ¥ EOnn - ke
1{"5 NN

Méreni plochy

Stisknutim tlacitka ( MODE) vyberte
rezim ploSného méreni E J3 ] poté stisknéte
tlacitko ( 4%) pro potvrzeni,

Podle blikajici vyzvy na radku stisknéte
tlacitko ( <=2

Zjistite vzdalenost prvniho fadku (Lenght)a
stisknéte tlacitko ( <= ), €imZ

ziskate vzdalenost druhého fadku (Width);
poté se na obrazovce zobrazi hodnota plochy.
Poznamka: Stisknutim tladitka </ >
prochazite hodnoty délky, Sifky a obvodu.

Reference

(= B THCm Délka

druhé linie
= ]l Ej;n'r Plocha
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Méreni objemu
Stisknutim tlacitka (MODE) vyberte rezim
méreni hlasitosti ( ) ; poté stisknéte
tlacitko <=~ pro potvrzeni. Podle blikajici vyzvy
na fadku stisknéte tladitko (<'=2>p)ziskate
vzdalenost prvniho fadku (Length) a stisknéte
tlagitko . <"=:> pro ziskani
vzdalenosti druhé linie (Width), poté
stisknéte tlacitko (<"=:>:>) opét ziskate
vzdalenost tretiho fadku (Height); poté se na
obrazovce zobrazi hodnota objemu. Poznamka:
Stisknutim <*°> mizete cyklicky
prochazet namérené hodnoty délky, sirky
a vysky.

Reference
Délka

T -
vy3ka
@ H | HS g

Automaticka droven

Stisknutim tlacitka (MODE) vyberte

rezim automatického

méfeni hladiny ( ;'] ) ; poté stisknéte
tlaéitko k=) pro potvrzeni. Podle blikajiciho
displeje stisknéte tlacitko( <*5:+>)

a na obrazovce se

zobrazi délka pFepony, poté se vypocita
vodorovna vzdalenost a na obrazovce se
zobrazi také uhel sklonu,
Poznamka:Stisknutim tladitka </ »
muzete cyklicky ménit ihel sklonu, délku
piepony a vodorovnou vzdalenost.

*N

N
N
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Reference

Ghel

horizontalni
linie

Automaticka vyska

Stisknutim tlacitka (MODE) vyberte rezim
automatického méreni vysky ai'I poté
stisknéte tladitko <"=->>

pro potvrzeni. Podle blikajici vyzvy k
zadani fadku stisknéte tladitko( <“si>)s
zjistili délku prvniho Fadku, a
stisknéte Hacithko( <=

a znovu ziskate délku druhé cary; poté se na
obrazovce zobrazi svisla vzdalenost mezi
obéma body.

Poznamky: 1. Funkci automatickeé vysky Ize
pouzit pouze pii jednosmérném méreni vysky.
2, Stisknutim tlacitka (W/-¥-) miizete
cyklicky nastavovat uhel mezi dvéma
fadky, délku prvniho radku a délku druhého
fadku.

=

<1 C.045m

Kratkym stisknutim tlacitka (memory) uloZite
aktualni udaje. Dlouhym stisknutim
tlaitka(memory)vstoupite do paméti; stisknutim
tlacitka</ »zapnete predchozi a dalSi stranku
a stisknutim tlacitka(4) projdete aktualni
historii stran nebo thlli méfeni; poté stisknutim
tladitka( S:5) historii ukoncite, Ulozené idaje
o vysledcich méreni se zobrazi od nejnovéjsiho

Poznamka: Lze ulozit 20 sad vysledkii
méreni.
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Cislo sady

Délka segmentu

ReZim velkého displeje

Kratkym stisknutim tlacitka (T /1) pfepnéte do
rezimu zobrazeni velkého textu a stisknéte
tlacitko .

Opétovnym stisknutim tlacitka (T /) ukonéite
rezim mimoradné velkého displeje.
Poznamka: Rezim mimoradné velkého
zobrazeni lze pouzit pouze pfi jednom méfeni.

PFipojeni bluetooth

Méfici zarizeni:

Diouze stisknéte tlacitko "Big Text" (T /7),a

pokud se zobrazi ikona pripojeni Bluetooth (.11 )

bez krizku, znamena to, ze se Bluetooth uspésné
Pokud se zobrazi s kfizkem, znamena to,

Ze se Bluetooth vypne.

Cyhtry telefon

Zapnéte Bluetooth v telefonu a pak uz jen
oteviete aplikaci Smart life v telefonu a
kliknéte na moznost piidat zafizeni. Aplikace
obvykle automaticky prida laserovy méfic.
Pak uvidite, ze aplikace pro kresleni je uspésné
pfipojena k laserovému méfridlu.

Mezi laserovym méfidlem a aplikaci probiha
synchronizace dat v realném case, coz
znamena, ze kdyz ziskate namérena data,
automaticky se prenesou do aplikace.

Poznamka: 1. Vzhledem k tomu, Ze funkce
Bluetooth zahruje pouziti aplikace pro
kresleni, musi si uzivatelé predem stahnout
aplikaci "Smart Life".

© Sunnysoft s.r.o., distributor 12



2. ro. Po
dlouze stisknéte
CLEAR/OFF 2 tlacitko TIT
se vypne
APP ke stazeni
e e N
. Jump to the
N'askenujte App Market
b ES
Google play [NTEIRIN
k Krok 1 ) U Step 2 )
Vyhledejte a Oteviete aplikaci

nainstalujte

pro pfipojeni

Krok 3

.

)

Krok 4

. J

Vsechny chyby nebo selhani se zobrazi jako

kody. Nasledujici ta
koédi a Feseni.

bulka vysvétluje vyznam

Kéd | Pfi¢ina Korektivni opatieni
204 Chylgatx Viz uzivatelska prirucka, opakujte
vypoctu postupy.
Nadmémy proud | Obratte se na svij
208 -
distributor.
4 . | Vyméiite baterie nebo je
220 | Vybita baterie ngbijte. ]
Received signal| 5« o .
255 | to0 weak Zména cilového povrchu.
ormeasuring
time too long
. | Prijaty N
256 | signal Zmeéna cilového povrchu.
prilis silny
.| Mimo rozsah |Zvolte méfenou vzdalenost v
201 | mereni rozsahu méfeni.
Zarizeni nékolikrat
500 Hardware zapnéte/vypnéte. Pokud se
chyba symbol stale objevuje, obrat'te
se na svého prodejce a
pozadejte o pomoc.
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Copyrights

Specifikace produktu se mohou zménit bez
piedchoziho upozornéni a vSechna prava na
konecnou interpretaci jsou vyhrazena
spolecnosti Mileseey Technology Co., Ltd., a
Vsechny ochranné znamky, obrazky produkti a
technické parametry jsou vlastnictvim
spolecnosti Mileseey Technology Co., Ltd., a
vSechna prava jsou vyhrazena,

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd. Add:
3001 Block A, Tanglang Town Plaza West,
Fuguang Community, Taoyuan Street, Nanshan
District, Shenzhen, Cina

Webové stranky:

www.mileseey.net Ohchod:
www.mileseeytools.com E-mail:
service@mileseey.com

Vyrobeno v Ciné

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Laser Distance Meter
DP20 Series Quick Start

Product Overview

Thank for you for purchasing Mileseey Laser
distance meter. Please read the user manual
carefully before operation.

The DP20 series is an exquisite bilateral laser
distance measurer whose exterior redefines
the concept of design—the cleverly designed
buttons render an appearance as simple as a
ruler. With built-in upgraded and patented
distance-measuring technology that enable
more accurate data of measurement, it meets
various measurement needs of people
engaged in house renovation, house
decoration, interior design, exhibition design,
outdoor advertising design, crafting, home
soft furnishing and more.

Made of aviation aluminum alloy, the DP20
series is characterized by its elegance,
smoothness, and durability. The user-favored
multiple buttons with logical layout enables
quick and easy operation. HD back-lit OLED
display illuminates numbers and signs with a
distinct resolution. The digital angle sensor
allows real-time reading of the measurement
angle and easy horizontal alignment. Thanks to
the built-in large capacity 1000mAh recharge-
able Li-ion battery, DP20 series is a more
eco-friendly device with a long using life span.

DP20 series carries an expansive collection of
functions - real-time angle display, single
measurement, continuous measurement,
area measurement,volume measurement,
auto level distance calculation, auto height
finding. The DP20 Pro supports both
unilateral and bilateral measurements, and
the bilateral measurement overcomes
restrictions of irregular spatial structures,
enabling exceptionally efficient and precise
distance calculation under complex spatial
conditions. The smallest unit that the device
is capable of measuring is 0.001m and the
longest measurement range is up to 120m
(390ft) in the two-way mode of measuring,
The DP20 series affords an outstanding
measuring experience with the best quality
and performance!

A Safety instructions

In order to use this product safely, please
read The following instructions carefully.
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VAN Warning |

a.The device is categorized into Class 2 laser
product. DO NOT stare at laser directly or shoot
at others or it will cause damage to eyes.

b. The product is in accordance with strict
standards and regulations in terms of develop-
ment and manufacturing, but still can’ t entirely
exclude possible interference to other digital
devices,and may cause discomfort to human and

animals.
%% LASER
2

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT
IEC 60825-1:2014 EN 50689:2021 @

MAXIMUM OUTPUT < TmW
WAVELENGTH 630-670nm

@Please DO NOT use this product under
explosive or corrosive environment.

@Please DO NOT use this product near medical
devices.

@Please DO NOT use this product on the plane.

@ Disposal :
Everyone is responsible for environmental
protection!

It is prohibited to dispose of used batteries
together with household waste;please collect
used batteries to designated waste station.

This product must not be recycled with
household waste. Please dispose the product
appropriately in accordance with the national
regulations in your country.

(@ Range of Responsibility :

Mileseey will not be responsible for the damages
caused by improper use below:

*Using the product without referring to the
instruction;

*Use of parts from other manufacturers without
approval from Mileseey ;

*Carrying out modification or conversion of the
product.

Lithium Battery Charging Instructions

This product is built with Lithium recharge-
able battery; Please use original USB cable
to charge by connecting to power outlet or
computer.

YAN Warning |

Laser distance meter may heat up when
charging, and it’ s normal; It has no effect
on the device performance and service life.
If it is not used for a long time, unplug the
charger.
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Product Appearance
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1.Right Laser On/Off Button

2.Middle Laser Marking On/Off Button

&b
MILESEEY’

7.Line Segmentation&Measuring J

Laser
Lens
Laser
Receiving
Lens

Emitting

1.Right Laser On/Off Button

Short press to switch to the right side laser;
Short press again to retrieve two-way laser
emission. Short press to page down to
historical data.

2. Middle Laser Line On/Off Button
Short press to turn on/off the middle laser
line as a clear visible reference for precise
alignment.

3. Left Laser On/Off Button

Short press to switch to the left side laser; Short
press again to retrieve two-way laser emission.
Short press to page up historical data.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 17



<
K] 3]
o I
©
3 £8
g AE
2
s =8
\
4, Off/Clear Button

Long press to turn off the device.

Short press to clear the previous operation
or return.

5. Units Switch/Mute Button

Short press to switch units (m/ft/in/")
Long press to turn on/off beep tone.

6. Mode Button

Short press to switch between measure-
ment functions-single measurement, area
measurement, volume measurement, auto
level distance measuring, and auto height
finding.

7. Line Segmentation & Measuring
Short press to enter segmentation mode.
In segmentation mode, short press to set
segmenting value from 1/2 to 1/16.

8. Big Text Display

Short press to switch to Big Text display
Long press to turn on/off Bluetooth (Only
available on DP20 Pro Version)

9. On/Measure Button

In off state, long press to turn on Short
press to measure. In on state, long press to
enter continuous measurement.

10. Memory Button

Short press to save the data

Long press to enter history data saved.
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Technical Specification

Model

DP20 DP20 Pro

Range ! (M)

0.25~80m|0.25~120m

Accuracy *(MM)

£(2.0mm+5x10°D)

One way Available
Range:(m)

0.25~40m|0.25~60m

Two-way Measure

One-way Measure

Segmentation (1/N Length)

Middle Laser Mark Beam

Bluetooth

Single Measurement

Continuous Measurement

Area

Volume

Auto level distance finding

Auto height finding

Angle sensor

Extra-large Display Mode

SR RIS N P P RN N N N

Screen Display

OLED

Memory

20sets

Two-way measurement
reference

Middle laser line

One-way measurement
reference

1.Leftend
2.Middle laser line
3.Right end

Units

m/ft/in/ft+in

Auto Power Switch-off

After 180s of inactivity

Laser Class

Class 2

Laser Type 630-670nm, <1mW
Operating Temperature |0°C~+40°C (32°F~+104°F)
Dimension(mm) 160*42*20.5mm
Weight (g) 150g

1. Range

Range data are referenced to the rear of the

measurer. The Maximum range shall be different
according to different modes.Please refers to the
package for actual range.

2. Accuracy :

If measuring under favorable conditions, such as
smooth surface, proper temperature and indoor
lighting, the device is able to work within certain
range as indicated.

If measuring under unfavorable conditions, such
as strong light, uneven surface and improper
temperature, Possible measurement error might
be produced.

Tips: In case of poor sunlight and bad
reflection of the object, please use the target
plate or reflector.
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Operation Instructions

Measurement reference

When Initially turned on, the device default
into the single measurement mode in both
directions; short press < to switch to the
left laser and short press 9 to switch to
theright laser.

For bilateral lasers, the measurer
defaults to only use the middle laser as
the reference

For one-way measurement, the measur-
er is built to offer three references to
meet different measuring needs. Short
press the 4 button to switch to left end,
middle laser line, and right end
reference.

Left end < Middle laser line

< - - Rightend- - I

Note: After rebooting, the reference
setting in last booting remains saved.

Two-way Measurement

Press the (MODE) button to enter Two-way
single measurement mode (k——i). Press
the measure button (<*5:>) after aiming at
targets to get distances. The left side length,
right side length, and total length are

displayed on the screen.

e D
¢ — —%
\ J

Left Side Data
Total Length
CHobE.
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One-way Measurement

In the mode of two-way single measurement
(k——1), short press 4 button to switch to
the left side distance measuring laser, or
short press 9 button to switch to the right
side distance measuring laser, which switches
two-way to one-way mode. Press measure
button («*=2) after aiming at target to get
distance.

4 N
| -
\ 7
Reference
Measured
Data
Angle

Continuous Measurement

Long press (<*5>) button to enter
continuous measurement. The device begins
to continuously measure. Short press
(<53>) button to stop the continuous
measurement; then the screen displays the
current maximum and minimum values.

( Y

mn COATFH
max CO.I3TFH m
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Line segmentation&measuring

Long press ( 1/N... )button to enter Ime
segmentation&measuring mode ( *75'™);
short press button (1/N...) or (/) buttons
to set the stake out value from 1/2 to 1/16.
The measured values are moving to the left or
right with the indicated arrows. When moving
to the target position, the N/N segment
appears at the bottom middle of the screen,
this indicates an approach to the target
position. When ( ) flashes and ticks at the
top centre of the screen, this indicates that
the target position has been reached. Press
the (<=4 ) button to lock the current position.

Laser
Marking Icon
Left/Right
Values

N/N

Area Measurement

Press the ( MODE) button to select Area
Measurement Mode ( [ § /) ;then press the
(<™2p>) to confirm. According to the
flashing line prompt, press (<Fs4>) button
to get the distance of the first lme (Length),
and press the (<*s:>>) again to get the
distance of the second line (Width); then the
area value is displayed on the screen.

Note: Press (<« /-%)to cycle through the
length, width, and the circumference

values. ¢~ D
. 7
Reference
The Length of
Second Line
(Width)

Area
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Volume Measurement

Press the (MODE) button to select Volume
Measurement Mode ( ); then press the
(<5P) to confirm. According to the flashing
line prompt, press (<*5:>) button to get the
distance of the first line (Length), and press
the (<5:2>) to get the distance of the second
line (Width),then press *5:>) the again to
get the distance of third line (Height); then
the volume value is displayed on the screen.
Note: Press («/»)to cycle through the
length, width, and height measurement
values. /~ ™

\ S
Reference
= 3 EEEm The Length
. ) of Third Line
—I (Height)
Ll | EE Ly Volume

Auto Level

Press (MODE) button to select Auto Level

Measurement Mode ( &} ) ; then press
(<) to confirm. According to the flashing
line prompt, press (<5:>) button to measure,
and the hypotenuse length will be displayed
on the screen, and then the horizontal
distance will be calculated, and the tilt angle
will be also displayed on the screen.
Note:Press(«/ ¥)to cycle through the
tilt angle, the hypotenuse length, and the
horizontal distance.

e
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Reference

Angle
Horizontal
Length
Auto Height
Press (MODE) button to select Auto Height
Measurement Mode ( ); then press

(<5 to confirm. According to the flashing

MEAS

line prompt, press (<s>) button to get the
length of the first line, and press the (<5:=>)
again to get the length of the second line;
then the vertical distance between the two
points will be displayed on the screen.

Notes: 1. The auto height function can
only be used in one-way laser measurement.
2. Press («/-»)to cycle through the
angle between two lines, the length of
first line, and the length of the second line.

Reference

Angle

Vertical
Height

Short press (memory) button to save the current
data. Long press (Memory) to enter the memory;
press («/)to turn on the previous and next
page, and press ( 4 ) button to go through the
current history of measurement sides or
angles; then press (S£E*%) button to exit the
history. The saved measurement result data
will be displayed from the most recent time to
the furthest time.

Note: 20 sets of measurement results can
be saved.
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Serial
Number

| HEEEH'I Segment length

Y | F5 T, S

Short press the (T /1) button to switch into
Big Text Display Mode, and press the

(T /1) button again to exit the extra-large
display mode.

Note: The extra-large display mode can
only be applied in a single measurement.

Bluetooth Connection
(Only available on DP20pro Version)

Measuring Device:

Long press the “Big Text” button (T/7),and if
the Bluetooth connectivity icon (1) appears
without a cross, it means the Bluetooth
successfully turns on. If it appears with a cross,
it means the Bluetooth turns off.

Smart Phone End

Turn on the Bluetooth on your phone, and
then you just open the Smart life App on
your phone, and click add device. Usually
the app will automatically add the laser
measure. And then you’ ll see the sketching
app is successfully connected to the laser
measure.

There is a real time data synchronization
between the laser measure and the app,
which means when you acquire a
measured data, it’ [l be automatically
transferred to the app.

Note: 1. As the bluetooth function involves
the use of a sketching app, users need to
download the "Smart Life" App in advance.
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2. To erase Bluetooth setting of DP20 Pro.
Upon starting up, long-press the CLEAR/OFF
button plus the T/T button simultaneously,
and the device will power off after successful

erasure.
APP Download
Jump to the
Scan code App Market
L A
Google play  ALISTITY
L Step 1 ) U Step 2 )
Search and install Open the APP to
"Smart Life" connect the device
< Search 319 il 50 -
d SmantLiing oot -
o H° Laser D e
a8 as 69
L Step 3 ) L Step 4 )

All errors or failures will be shown as codes.
The following table explains the meaning of
codes and solutions.

Code| Cause Corrective Measure

204 Calculation Refer to user manual, repeat
error the procedures.
Excessive Please contact your

208 current distributor.

220 | Low battery Replace batteries or charge

the batteries.

Received signal

255 E)c;gw\g;sauhing Change target surface.
time too long
Received
256 |signal Change target surface.
too strong
Out of the Select the measuremen
261 |range of distance within the range
measurement | of measurement.
Switch on/off the device
Hardware several times. If the symbol
500 | grror still appears, please contact

your dealer for assistance.
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Copyrights

The product specifications are subject to
change without notice,and all final
interpretation rights are reserved by
Mileseey Technology Co.,Ltd., and All
trademarks, product images, technical
parameters are properties of Mileseey
Technology Co.,Ltd., and All rights reserved.

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.
Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza
West, Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, China
Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China

Warranty

30-Day return and refund guarantee,
12-Month warranty, lifetime technique
support by MILESEEY. Please feel free to
reach us with any concerns .

Email: service@mileseey.com.

We strive to reply to you within 24hours.
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF
INDUSTRY, CA 91748

Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co,, Ltd.
Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West,
Fuguang Community, Taoyuan Street, Nanshan
District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Registration No: R-R-MLY-DP20-PRO

Made in China
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